TORNADO BRUSHES - HOPPES RIFLE/[HANDGUN TORNADO BRUSH,
.35/9MM CAL.

Self-Cleaning For Rifles & Handguns

Non-bristle design won't scratch the finest bore. Springy, looped wire brushes
won't mat down. Self-cleaning action.

Attributes

Name: HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .35/9MM CAL.
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 699001035

Mfr. No.: 1252

Caliber: 9 mm (.355-.356)

Style: Handgun

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 026285510928
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Sicherheitsanleitung fir TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
.35/9MM CAL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deiner Feuerwaffen zu
gewabhrleisten und dabei die Sicherheit wahrend der Anwendung zu gewahrleisten. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen und allgemeine Richtlinien, die dir helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die TORNADO BRUSHES gemaf den bereitgestellten
Anweisungen sicher verwendest. Das Produkt ist so konzipiert, dass es bei richtiger Anwendung sicher ist.
Erweiterte Riickrufe: Informiere dich Giber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt. Befolge
die Anweisungen in Rickrufmitteilungen, falls zutreffend.

OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
erforderlichen Sicherheitsstandards gemafR den EUVorschriften einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen kannst du die Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit
dem Produkt bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Achte auf Updates zur Produktsicherheit Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Augenkontakt vermeiden: Lass die Birste nicht mit deinen Augen in Kontakt kommen. Falls es zu einem
Kontakt kommt, spiile sofort mit Wasser und suche medizinische Hilfe, wenn die Reizung anhélt.

In gut beliiftetem Bereich verwenden: Stelle sicher, dass du die Birste in einem gut beliifteten Bereich
verwendest, um das Einatmen von Reinigungsmitteln oder Ablagerungen zu vermeiden.

Schutzausriistung tragen: Trage bei Bedarf Schutzbrillen und Handschuhe, insbesondere beim Reinigen
von Feuerwaffen, um dich vor méglichen Spritzern oder Ablagerungen zu schitzen.

Vor der Verwendung inspizieren: Uberpriife die Biirste immer auf Anzeichen von Beschéadigungen oder
Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Von Warmequellen fernhalten: Lagere die Burste fern von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung,
um eine Materialverschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu reinigen ist.

2. Befestige die TORNADO BRUSH mit dem entsprechenden Reinigungsstab unter Verwendung des 832
Gewindes fur Gewehre/Pistolen oder des 5/16"27 Gewindes fiir Schrotflinten.

3. Stelle sicher, dass die Burste vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Verwendung:

=

Fuhre die Burste in das Innenrohr der Feuerwaffe ein.

2. Verwende eine Hin und Herbewegung, um das Innenrohr zu reinigen. Achte darauf, dass die Blrste
nicht stecken bleibt.

3. Entferne nach der Reinigung die Birste und inspiziere sie auf Ablagerungen.

4. Reinige die Birste nach der Verwendung, um ihre Effektivitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Verantwortungsvolle Entsorgung: Wenn die TORNADO BRUSH nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie
gemal den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien. Entsorge sie nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden
konnte.

® Recycling: Uberpriife, ob die Materialien gemaR den lokalen Richtlinien recycelbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstlitzung oder Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktspezifikationen kannst du die
Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit der Produkthille bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH gewabhrleisten. Setze
immer die Sicherheit und den richtigen Umgang an erste Stelle, um die Integritat deiner Feuerwaffen und deine
personliche Sicherheit zu wahren.



Safety Instruction Guide for TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
.35/9MM CAL

Introduction

Thank you for choosing the TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your firearms while ensuring safety during use. This guide outlines
important safety instructions and general guidelines to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the TORNADO BRUSHES by following the instructions provided. The
product is designed to be safe when used as directed.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in recall notices if applicable.

Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the seller complies with safety standards
as required by EU regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children and
vulnerable individuals.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Contact with Eyes: Do not allow the brush to come into contact with your eyes. If contact occurs, rinse
immediately with water and seek medical attention if irritation persists.

Use in a WellVentilated Area: Ensure that you are using the brush in a wellventilated area to avoid inhalation
of any cleaning agents or debris.

Wear Protective Gear: Use safety goggles and gloves if necessary, especially when cleaning firearms to
protect yourself from potential splashes or debris.

Inspect Before Use: Always inspect the brush for any signs of damage or wear before use. Do not use if
damaged.

Keep Away from Heat Sources: Store the brush away from heat sources and direct sunlight to prevent any
material degradation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and safe to clean.

2. Attach the TORNADO BRUSH to the appropriate cleaning rod using the 832 thread for rifle/handgun or
the 5/16"27 thread for shotgun.

3. Make sure the brush is securely fastened before use.

® Usage:

1. Insert the brush into the bore of the firearm.

2. Use a backandforth motion to clean the bore. Ensure the brush does not get stuck.
3. After cleaning, remove the brush and inspect for any debris.

4. Clean the brush after use to maintain its effectiveness.

Disposal Instructions



® Dispose of Responsibly: When the TORNADO BRUSH is no longer usable, dispose of it in accordance with
local waste disposal regulations. Do not dispose of in a manner that could harm the environment.
® Recycling: If applicable, check if the materials can be recycled according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, usage, or product specifications, please refer to the
manufacturer's contact information included with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Always prioritize safety and proper handling to
maintain the integrity of your firearms and your personal safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA, .35/9MM CAL

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza efectiva de tus armas de fuego mientras se asegura la seguridad durante su uso. Esta
guia describe instrucciones de seguridad importantes y pautas generales para ayudarte a utilizar este producto de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar el CEPILLO TORNADO siguiendo las instrucciones
proporcionadas. El producto esta disefiado para ser seguro cuando se utiliza segun lo indicado.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con este
producto. Sigue las instrucciones proporcionadas en los avisos de recall si es necesario.

Compras en Linea: Si compraste este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
estandares de seguridad requeridos por las regulaciones de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de nifios y personas vulnerables.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre la seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el Contacto con los Ojos: No permitas que el cepillo entre en contacto con tus 0jos. Si ocurre un
contacto, enjuaga inmediatamente con agua y busca atencion médica si la irritacion persiste.

Usa en un Area Bien Ventilada: Asegurate de utilizar el cepillo en un area bien ventilada para evitar la
inhalacion de cualquier agente de limpieza o escombros.

Usa Equipo de Proteccion: Utiliza gafas de seguridad y guantes si es necesario, especialmente al limpiar
armas de fuego para protegerte de posibles salpicaduras o escombros.

Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el cepillo en busca de signos de dafio o desgaste antes
de usarlo. No lo utilices si esta dafiado.

Mantén Alejado de Fuentes de Calor: Almacena el cepillo alejado de fuentes de calor y luz solar directa
para prevenir cualquier degradacién del material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada y segura para limpiar.

2. Conecta el CEPILLO TORNADO a la varilla de limpieza adecuada utilizando la rosca 832 para
rifle/pistola o la rosca 5/16"27 para escopeta.

3. Asegurate de que el cepillo esté bien sujeto antes de usarlo.

1. Inserta el cepillo en el cafién del arma.

2. Utiliza un movimiento de vaivén para limpiar el cafidon. Asegurate de que el cepillo no se quede
atascado.

3. Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciona si hay algiin escombro.

4. Limpia el cepillo después de usarlo para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha de Manera Responsable: Cuando el CEPILLO TORNADO ya no sea utilizable, deséchalo de
acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos. No lo deseches de una manera que pueda
dafar el medio ambiente.

® Reciclaje: Si es aplicable, verifica si los materiales pueden ser reciclados segin las pautas locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre seguridad, uso o especificaciones del producto, consulta la
informacion de contacto del fabricante incluida en el embalaje del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras utilizas el
CEPILLO TORNADO HOPPES RIFLE/PISTOLA. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para
mantener la integridad de tus armas de fuego y tu seguridad personal.



Guide de Sécurité pour les BROSSES TORNADO
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
.35/9MM CAL

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE TORNADO HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Ce produit est congu
pour fournir un nettoyage efficace de vos armes a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Ce guide
présente des instructions de sécurité importantes et des lignes directrices générales pour vous aider a utiliser ce
produit de maniére sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser la BROSSE TORNADO en suivant les instructions fournies. Le
produit est congu pour étre sdr lorsqu'il est utilisé comme indiqué.

Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Suivez les
instructions fournies dans les avis de rappel, le cas échéant.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les normes
de sécurité requises par les réglementations de I'UE.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec le produit.

Alertes Rapides : Soyez attentif aux mises a jour concernant la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez le Contact avec les Yeux : Ne laissez pas la brosse entrer en contact avec vos yeux. En cas de
contact, rincez immédiatement avec de |'eau et consultez un médecin si l'irritation persiste.

Utilisez dans un Endroit Bien Aéré : Assurezvous d'utiliser la brosse dans un endroit bien aéré pour éviter
l'inhalation de produits de nettoyage ou de débris.

Portez un Equipement de Protection : Utilisez des lunettes de sécurité et des gants si nécessaire, surtout
lors du nettoyage des armes a feu pour vous protéger des éclaboussures ou des débris potentiels.
Inspectez Avant Utilisation : Inspectez toujours la brosse pour détecter tout signe de dommage ou d'usure
avant utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.

Eloignez des Sources de Chaleur : Rangez la brosse & I'écart des sources de chaleur et de la lumiére
directe du soleil pour éviter toute dégradation du matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité pour le nettoyage.

2. Fixez la BROSSE TORNADO a la tige de nettoyage appropriée en utilisant le filetage 832 pour les
fusils/armes de poing ou le filetage 5/16"27 pour les fusils de chasse.

3. Assurezvous que la brosse est solidement fixée avant utilisation.

Utilisation :

1. Insérez la brosse dans le canon de I'arme a feu.

2. Utilisez un mouvement de vaetvient pour nettoyer le canon. Assurezvous que la brosse ne se coince
pas.

3. Aprés le nettoyage, retirez la brosse et inspectezla pour détecter tout débris.

4. Nettoyez la brosse apres utilisation pour maintenir son efficacité.

Instructions de Mise au Rebut



* Eliminez de Maniére Responsable : Lorsque la BROSSE TORNADO n'est plus utilisable, éliminezla
conformément aux réglementations locales de gestion des déchets. Ne la jetez pas d'une maniére qui pourrait
nuire a I'environnement.

® Recyclage : Si applicable, vérifiez si les matériaux peuvent étre recyclés selon les directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, I'utilisation ou les spécifications du produit, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant incluses dans I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation de la
BROSSE TORNADO HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Priorisez toujours la sécurité et la
manipulation appropriée pour maintenir l'intégrité de vos armes a feu et votre sécurité personnelle.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .35/9MM CAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Questo prodotto &
progettato per fornire una pulizia efficace delle vostre armi da fuoco, garantendo al contempo la sicurezza durante
l'uso. Questa guida delinea importanti istruzioni di sicurezza e linee guida generali per aiutarvi a utilizzare questo
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicuratevi di utilizzare il TORNADO BRUSHES seguendo le istruzioni fornite. Il
prodotto & progettato per essere sicuro se utilizzato come indicato.

Richiami Migliorati: Rimanete informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Seguite le istruzioni fornite negli avvisi di richiamo, se applicabile.

Acquisti Online: Se avete acquistato questo prodotto online, assicuratevi che il venditore rispetti gli standard
di sicurezza richiesti dalle normative dell'UE.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Tenere
lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, consultate le informazioni di contatto del
produttore fornite con il prodotto.

Avvisi Rapidi: Siate consapevoli degli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Evitare il Contatto con gli Occhi: Non permettere che la spazzola venga a contatto con gli occhi. In caso di
contatto, risciacquare immediatamente con acqua e cercare assistenza medica se l'irritazione persiste.
Utilizzare in un'Area Ben Ventilata: Assicuratevi di utilizzare la spazzola in un'area ben ventilata per evitare
I'inalazione di eventuali agenti di pulizia o detriti.

Indossare Equipaggiamento Protettivo: Utilizzare occhiali protettivi e guanti se necessario, specialmente
durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggersi da eventuali schizzi o detriti.

Ispezionare Prima dell'Uso: Controllare sempre la spazzola per eventuali segni di danni o usura prima
dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

Tenere Lontano da Fonti di Calore: Conservare la spazzola lontano da fonti di calore e luce solare diretta
per prevenire la degradazione dei materiali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione:

1. Assicuratevi che I'arma sia scarica e sicura da pulire.

2. Fissate il TORNADO BRUSH all'asta di pulizia appropriata utilizzando il filetto 832 per fucile/pistola o il
filetto 5/16"27 per fucile a canne corte.

3. Assicuratevi che la spazzola sia saldamente fissata prima dell'uso.

Uso:
1. Inserite la spazzola nel foro dell'arma.
2. Utilizzate un movimento avanti e indietro per pulire il foro. Assicuratevi che la spazzola non si incastri.
3. Dopo la pulizia, rimuovete la spazzola e controllate eventuali detriti.
4. Pulite la spazzola dopo l'uso per mantenere la sua efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire Responsabilmente: Quando il TORNADO BRUSH non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con
le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti. Non smaltire in un modo che possa danneggiare I'ambiente.

® Riciclaggio: Se applicabile, verificate se i materiali possono essere riciclati secondo le linee guida locali.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, l'uso o le specifiche del prodotto, consultate le
informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del
TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/[HANDGUN TORNADO BRUSH. Prioritizzate sempre la sicurezza e la
corretta manipolazione per mantenere l'integrita delle vostre armi da fuoco e la vostra sicurezza personale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
.35/9MM CAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia broni palnej, zapewniajac bezpieczeristwo podczas uzytkowania.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz ogoélne wytyczne, ktére pomoga Ci
bezpiecznie i skutecznie korzystac z tego produktu.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie TORNADO BRUSHES, postepujac zgodnie z
podanymi instrukcjami. Produkt zostat zaprojektowany tak, aby byt bezpieczny, gdy jest uzywany zgodnie z
zaleceniami.

® Wzmocnhione Procedury Wycofania: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczenstwie zwigzanych z tym produktem. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi
w powiadomieniach o wycofaniu, jesli to konieczne.

® Zakupy Online: Jesli zakupite$ ten produkt online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia standardy
bezpieczenstwa wymagane przez przepisy UE.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowu;j
go w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

* Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa, zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta dotaczonymi do produktu.

* Szybkie Powiadomienia: Bgdz swiadomy aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Unikaj Kontakt z Oczami: Nie pozwdl, aby szczotka miata kontakt z oczami. W przypadku kontaktu
natychmiast przeptucz woda i skonsultuj sie z lekarzem, jesli podraznienie nie ustepuje.

* Uzywaj w Dobrze Wentylowanym Miejscu: Upewnij sie, ze uzywasz szczotki w dobrze wentylowanym
miejscu, aby unikngé wdychania srodkéw czyszczacych lub zanieczyszczen.

®* Nos Ochronne Wyposazenie: Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic, jesli to konieczne, szczegdlnie
podczas czyszczenia broni palnej, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi rozpryskami lub zanieczyszczeniami.

* |Inspekcja Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj szczotke pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed uzyciem.
Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

* Trzymaj z Daleka od Zrédet Ciepta: Przechowuj szczotke z dala od Zrodet ciepta i bezpos$redniego $wiatta
stonecznego, aby zapobiec degradacji materiatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.

2. Przymocuj TORNADO BRUSH do odpowiedniej preta czyszczgcego, uzywajgc gwintu 832 dla broni
palnej lub 5/16"27 dla strzelby.

3. Upewnij sie, ze szczotka jest pewnie przymocowana przed uzyciem.

* Uzytkowanie:

Wbz szczotke do lufy broni palne;.

Uzyj ruchu w przéd i w tyt, aby wyczysci¢ lufe. Upewnij sie, ze szczotka nie utknie.
Po czyszczeniu, usun szczotke i sprawdz, czy nie ma zanieczyszczen.

Po uzyciu wyczys¢ szczotke, aby utrzymac jej skutecznosc.
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Instrukcje Dotyczace Utylizacji

® Utylizuj Odpowiedzialnie: Gdy TORNADO BRUSH nie jest juz uzyteczna, pozbadz sie jej zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw. Nie wyrzucaj w sposoéb, ktéry mogtby zaszkodzi¢
Srodowisku.

® Recykling: Jesli to mozliwe, sprawdz, czy materialy mogg by¢ poddane recyklingowi zgodnie z lokalnymi
wytycznymi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub specyfikacji produktu,
zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Zawsze stawiaj ha
pierwszym miejscu bezpieczenstwo i prawidtowe obchodzenie sie z bronig, aby zachowac integralnos¢ swojej broni
palnej oraz wlasne bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .35/9MM CAL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH harjan. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta aseillesi samalla kun varmistetaan turvallisuus kéayton aikana. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja yleisia ohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista TORNADO BRUSHES harjan turvallinen kayttd noudattamalla annettuja ohjeita.
Tuote on suunniteltu olevan turvallinen, kun sita kaytetdén ohjeiden mukaan.

Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tahan tuotteeseen liittyvistd muistutuksista tai
turvallisuustiedotteista. Noudata tarvittaessa muistutuksissa annettuja ohjeita.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tdmé&n tuotteen verkossa, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n saantéjen
mukaisia turvallisuusstandardeja.

Erityinen kuluttajapainotus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Sailyta tuote lasten ja
haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

EU:n yhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

* Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen tuoteturvallisuuteen liittyvista paivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vilta kontaktia silmien kanssa: Al4 anna harjan joutua kosketuksiin silmiesi kanssa. Jos kontaktia tapahtuu,
huuhtele heti vedella ja hae ladkarin apua, jos arsytys jatkuu.

Kayta hyvin tuuletetussa tilassa: Varmista, etta kaytat harjaa hyvin tuuletetussa tilassa valttadksesi
puhdistusaineiden tai roskien hengittamista.

Kéayta suojavarusteita: Kayta tarvittaessa suojalaseja ja ka&sineita, erityisesti aseiden puhdistuksessa,
suojataksesi itseasi mahdollisilta roiskeilta tai roskilta.

Tarkista ennen kayttéa: Tarkista aina harja vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos
harja on vaurioitunut.

Pida poissa lampolahteista: Sailyta harja poissa lampdlahteista ja suorasta auringonvalosta materiaalin
hajoamisen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen puhdistettavaksi.

2. KiinnitA TORNADO BRUSH sopivaan puhdistusvarteen kayttden 832 kierrettd kivaarille/kasiaseelle tai
5/16"27 kierrettéa haulikkolle.

3. Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Kaytto:

1. Tybnna harja aseen piippuun.

2. Kayta edestakaista liikettd puhdistaaksesi piippua. Varmista, ettei harja jaa jumiin.
3. Puhdistamisen jalkeen poista harja ja tarkista mahdolliset roskat.

4. Puhdista harja kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita vastuullisesti: Kun TORNADO BRUSH ei ole enaa kayttdkelpoinen, havita se paikallisten jatteiden
havittamista koskevien saanttjen mukaisesti. Ala havita siten, etté se voisi vahingoittaa ymparistoa.

Kierratys: Tarkista, voidaanko materiaalit kierrattaa paikallisten ohjeiden mukaisesti, jos se on mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotteen teknisisté tiedoista varten, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on liitetty tuotepakkaukseen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH harjan kayttssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea
kasittely sailyttadksesi aseidesi eheys ja oman turvallisuutesi.



Sakerhetsinstruktionsguide for TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH,
.35/9MM CAL

Introduktion

Tack for att du valt TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Denna produkt &r
utformad for att ge effektiv rengdring av dina skjutvapen samtidigt som den sakerstaller sékerhet vid anvandning.
Denna guide beskriver viktiga sékerhetsinstruktioner och allmanna riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda denna
produkt pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall saker anvandning av TORNADO BRUSHES genom att félja de angivna
instruktionerna. Produkten ar utformad for att vara séker nér den anvands enligt anvisningarna.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Folj instruktionerna i aterkallelsemeddelanden om tillampligt.

Natshopping: Om du har képt denna produkt online, se till att séljaren féljer sdkerhetsstandarder som kravs
enligt EUf6rordningar.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
barn och sarbara individer.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tilliverkarens kontaktinformation som
medfoljer produkten.

Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar angaende produktsékerhet via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik 6gonkontakt: Lat inte borsten komma i kontakt med dina 6gon. Om kontakt sker, skélj omedelbart
med vatten och sék medicinsk hjalp om irritation kvarstar.

Anvand i valventilerad miljo: Se till att du anvander borsten i en valventilerad miljo for att undvika inandning
av rengoringsmedel eller skrap.

Bar skyddsutrustning: Anvand skyddsglasdgon och handskar om det behdvs, sarskilt nar du rengér
skjutvapen for att skydda dig fran potentiella stank eller skrap.

Inspektera fore anvandning: Inspektera alltid borsten for tecken pa skador eller slitage fére anvandning.
Anvand inte om den ar skadad.

Hall borta fran virmekallor: Férvara borsten borta fran varmekallor och direkt solljus for att férhindra
materialnedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Setill att skjutvapnet &r avlastat och sékert att rengora.

2. Fast TORNADO BRUSH pa ratt rengdringsstav med hjalp av 832 gangan for gevar/handvapen eller
5/16"27 gangan for hagelgevar.

3. Kontrollera att borsten &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

Anvandning:

Satt in borsten i loppet pa skjutvapnet.

Anvand en fram och tillbakartrelse for att rengéra loppet. Se till att borsten inte fastnar.
Ta bort borsten efter rengdring och inspektera for skrép.

Rengor borsten efter anvandning for att uppréatthalla dess effektivitet.
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Avfallsinstruktioner



® Kasta pa ett ansvarsfullt satt: Nar TORNADO BRUSH inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med
lokala avfallshanteringsforeskrifter. Kasta den inte pa ett satt som kan skada miljon.
¢ Atervinning: Om tillampligt, kontrollera om materialen kan atervinnas enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller frAgor angaende sakerhet, anvandning eller produktspecifikationer, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse vid anvandning av
TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Prioritera alltid sdkerhet och korrekt
hantering for att uppréatthalla integriteten hos dina skjutvapen och din personliga sakerhet.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .35/9MM CAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Tento produkt

je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢isténi vaSich stfelnych zbrani a zaroven zajiStoval bezpec€nost pfi
pouzivani. Tento navod obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a obecné zasady, které vam pomohou bezpecéné a
efektivné pouzivat tento produkt.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Bezpecénost produktu: Zajistéte bezpeéné pouzivani TORNADO BRUSHES podle poskytnutych pokyndl.
Produkt je navrZen tak, aby byl bezpecény, pokud je pouzivan podle pokynd.

VylepSené stazeni: Sledujte informace o pfipadnych stazenich nebo bezpe€nostnich ozndmenich tykajicich
se tohoto produktu. Ridte se pokyny uvedenymi v oznamenich o staZeni, pokud je to relevantni.

Online nakupovani: Pokud jste tento produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni
standardy, jak vyzaduji prfedpisy EU.

Zvlastni zaméfeni na spotiebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti a
zranitelnych jedincd.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené s produktem.

Rychlé upozornéni: Budte informovani o aktualizacich tykajicich se bezpecnosti produktu prostfednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vyhnéte se kontaktu s o¢ima: Nedovolte, aby se kartac dostal do kontaktu s vaSima o€ima. Pokud k tomu
dojde, okamzité vyplachnéte vodou a v pfipadé, Ze podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Pouzivejte v dobie vétraném prostoru: Ujistéte se, Ze pouzivate karta€ v dobfe vétraném prostoru, abyste
se vyhnuli vdechovani &isticich prostfedkd nebo zbytkd.

Noste ochranné pomiicky: PouZivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné, zejména pfi ¢isténi
stfelnych zbrani, abyste se chréanili pfed pfipadnymi kapkami nebo zbytky.

Prohlédnéte pred pouzitim: Vzdy zkontrolujte karta¢ na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pred
pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Uchovavejte mimo zdroje tepla: Uchovavejte karta¢ daleko od zdrojli tepla a pfimého sluneéniho svétla,
abyste zabranili degradaci materialu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

1. Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecna k Cisténi.

2. Pripojte TORNADO BRUSH k odpovidajici Cistici ty¢i pomoci zavitu 832 pro pusky/pevné zbrané nebo
z4vitu 5/16"27 pro brokovnice.

3. Ujistéte se, Ze je karta€ bezpecné pfipevnén pred pouzitim.

Pouziti:

Vlozte kart4€ do hlavné zbrané.

Pouzivejte zpétny a vpred pohyb k CiSténi hlavné. Ujistéte se, Ze se karta¢ nezasekne.
Po Cisténi odstrarite kartac a zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zbytky.

Po pouziti karta¢ vycistéte, abyste udrzeli jeho G€innost.
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Pokyny pro likvidaci



® Zodpovédna likvidace: Kdyz je TORNADO BRUSH jiz nepouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi
predpisy o nakladani s odpady. Neli¢te ho zplsobem, ktery by mohl poskodit Zivotni prostiedi.
* Recyklace: Pokud je to relevantni, zkontrolujte, zda Ize materialy recyklovat podle mistnich pokynd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi asistenci nebo dotazy tykajici se bezpec€nosti, pouzivani nebo specifikaci produktu se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a spravné zachazeni, abyste
udrzeli integritu svych stfelnych zbrani a svou osobni bezpec¢nost.



